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Digital-Thermostat Thermo 2

1. Toimituksen sisalté

1 kpl Digitaalinen Thermo 2 -termostaatti
Sis. kiinnityslaitteen

2. Tekniset tiedot

Laitetyyppi: Thermo 2
Jannite: 230 V/50-60 Hz
Enimmaiskytkentateho: 3000 W
Enimmaiskytkentavirta: 16 A
Saétdalue: 0-40C
Erottamiskyky: +1T
Mittauslampétila-ala -50-99 C
Kytkentatarkkuus: +1T
Tehonsaanti: <15W
Suojajarjestelma: Il
Suojaluokka: IP X4
Anturin pituus: n.1,0m
TARKEAA

Taman kayttboppaan ohjeet sekd yleiset turva- ja varoitusohjeet on luettava huolellisesti ennen
asennusta, ja niita on noudatettava. Séilytd tama vihkonen myéhempéa tarvetta varten. Jos epailet
laitteen turvallisuutta, ota yhteyttd alan ammattilaiseen. Jos kaytat termostaattia kasvihuoneessa,
varmista, ettd pateva sdhkoasentaja huolehtii sahkdliitAntdjen asennuksesta.

3. Yleistd

Kun olet ottanut laitteen sen pakkauksesta, varmista ennen kayttddnottoa, ettd laite ja kaikki siihen
kuuluvat lisdosat ovat moitteettomassa kunnossa ja ehjid. Jos havaitset kuljetuksesta aiheutuneita
vaurioita, ota valittbmasti yhteyttd kuljetusyhtiodn tai valmistajaan. Pakkausmateriaaleja
(muovipusseja, polystyrolia, nauloja jne.) ei saa jattaa lasten ulottuvilte, silld ne saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita. Taméa koskee myds laitteeseen kuuluvia pikkuosia, joista syntyy tukehtumisriski.

Tata elektronista termostaattia voidaan kayttdd moneen eri lampdtilansaatotarkoitukseen. Esimerkkeja
kayttotarkoituksista ovat mm. kasvihuoneiden ja talvipuutarhojen lammitys tai jaahdytys, akvaarion
veden lampétilan, terraarion ilman lampétilan tai taimilavojen maaperan lampétilan valvonta.
Termostaatiti on erittdin helppokayttdinen, ja se voidaan liittéd Kkaikenlaisiin [&mmitysjohtoihin,
lAmmitysmattoihin tai muihin lAmmitys-/ilmastointilaitteisiin. 3000 W:n enimmaislammitystehoa ei saa
ylittaa.

Taman termostaatin saa littdd ainoastaan 230 V ~ / 50-60 Hz:n vaihtojdnnitteeseen. Laitetta on
suojattava voimakkaalta likaantumiselta seka kosteudelta.

Jos laitetta kaytetddn muussa kuin edelld kuvatussa tarkoituksessa, se saattaa vaurioitua ja aiheuttaa
lisdksi esim. oikosulku-, tulipalo- ja sahkéiskuriskin. Annettuja turva- ja asennusochjeita on
ehdottomasti noudatettava.
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4. Turva- ja vaaratilanneohjeet

Virtaldhteena saa kayttaa ainoastaan 230 V ~, 50-60 Hz:n yleisen virtaverkon verkkopistorasiaa.
Ala koskaan yritd kayttaa laitetta muulla jannitteella.
Kéanny ammattilaisen puoleen, jos olet epdvarma tydskentelytavasta, turvallisuudesta tai laitteen
litdnnoista.
Tata laitetta saa kayttaa ainoastaan sisatiloissa.
Jos laitteen kansi avataan tai jos laitteen osia irrotetaan, laite on kytkettava irti virtaverkosta.
Verkkopistoketta ei saa koskaan littd4 pistorasiaan tai irrottaa pistorasiasta mérilla kasilla.
Ala koskaan irrota laitetta pistorasiasta johdosta vetamalla vaan tartu aina itse pistokkeeseen. Ala
kayta laitetta helposti syttyvissd ymparistdissd (esim. palavan kaasun tai spray-pullojen
laheisyydessd). Rajahdys- ja palovaaral
Laitetta ei saa asentaa vesihanojen, kdsienpesualtaiden tai muiden vesildhteiden lahelle.
Ala laita mitddn esineitd laitteen aukkoihin. Loukkaantumisen, sahkdiskun tai laitteen
vaurioitumisen vaara!
Varmista asennuksen yhteydessa, ettei litdntajohto joudu puristuksiin tai etteivat teravat reunat
paase vaurioittamaan sita. Jos téllaisten vaurioitumisten seurauksena johtoon an syntynyt avoimia
kohtia, laitetta ei endad missaan nimessé saa littdé verkkovirtaan. Hengenvaara!
Irrota aina verkkopistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista. Puhdista laite ainoastaan
kuivalla liinalla.
Jos laite on pidemmaén aikaa poissa kaytosta, irrota aina pistoke pistorasiasta.
Jos epéilldan, ettei laitteen vaaraton kayttd enaa ole mahdollista, laite on poistettava kaytosta ja
varmistettava, ettei kukaan paése vahingossa kdynnistdmaan sitd. Tallaisia mahdollisia tilanteita
syntyy, kun:
laitteessa tai verkkojohdossa on nékyvia vaurioita
laite ei endé toimi

- laitetta on sailytetty pidemman aikaa epédsuotuisissa olosuhteissa

- laitetta on kuljetettu vaativissa closuhteissa
Verkkovirralla toimivat laitteet eivat sovi lasten kasiteltaviksi.
Laitetta ei saa kayttaa karjankasvatustiloissa.
Téma kéyitdohje on laitteen osa, ja se on sdilytettdvd huolellisesti. Jos laite luovutetaan
kolmannelle osapuolelle, tama kayttoohje on fuovutettava sen mukana.
Jos laitetta kaytetdan ammattikaytossa, sahkoélaitteita ja kayttokojeita koskevat, ammattiliton
onnettomuudenehkaisyméaraykset on huomioitava.
Ald koskaan kaada nesteitd laitteen ylapuolelia. Tallgin syntyy tulipalon tai hengenvaarallisen
sahkdiskun riski. Jos nain on kuitenkin valttamatonta toimia, irrota pistoke verkkopistorasiasta ja
kysy neuvoa alan ammattilaiselta.
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« Jos et ole varma laitteen oikeista liitdnnoistad tai sinulla on kysymyksid, joihin et saa vastausta
kéyttéohjeesta, kaanny valmistajan tai ammattilaisen puoleen.

e Tatd laitetta eivét saa kayttdd henkilot (lapset mukaan lukien), joilla on vajavaisuuksia

ruumiillisissa, sensorisissa tai henkisissd kyvyissé, eivatkd henkildt, joilla ei ole tarpeeksi
kokemusta laitteen kanssa toimimisesta. Jos téllaiset henkilét ovat laitteen kanssa tekemisissa,
mukana on oltava sellaisen henkildn, joka on vastuussa turvallisuudesta.

5. Asennus

Varmista, ettd verkkojannite vastaa kappaleessa 2 (Tekniset tiedot) iimoitettua jannitettd. Termostaatin
asennuspaikka on valittava niin, ettei termostaattiin missaan olosuhteissa paase tippumaan vetta
(esim. tippuvaa lauhdevettd, avoimista kattoluukuista valuvaa vettd jne.) ja eftei se voi itsessdan
pudota veteen.

Termostaattia voidaan kayttdd joko vaakatasoon ftai
pystysuoraan kiinnitettyna.

1. Liitd 1Ammitys- tai jAdhdytyslaite termostaattiin. Liita talloin
vastaavan |ammitys- tai jdahdytyslaitteen verkkopistoke
termostaatissa olevaan pistorasiaan.

2. Taman jalkeen liita termostaatin liitdntajohto 230 V:n
verkkopistorasiaan.

3. Sijoita anturijohdon p&&a paikkaan, joka on ratkaiseva
l&mpdtilan saadon kannalta.

Huoneen ldmpétilan sdatd

Anturi on kiinnitettava huoneen puolivélin korkeuteen, ja sen
on saatava roikkua vapaasti. Huoneen lampétilaa voidaan
saltdsd optimaalisella tavalla ainoastaan, jos anturi on
suojattu  kiertdva ilmalta, suoralta auringonpaisteelta ja
muilta [ampo- tai kylmalahteilta.

Kasvien ja siementen kasvattaminen

Sijoita anturi maaperaan lahelle juuria. Maaperan on
ymparoitavéd anturia joka puolelta, Suurissa kukkaruukuissa
anturin on oltava ruukun keskella.

Veden ldmpétilan s&ats
Kun halutaan s&atdd veden lampétilaa (esim. akvaariossa), anturin on oltava veden
keskikerroksessa. Anturin on oltava joka puolelta veden ympardima.
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6. Kaytto

Tarkista, ettei laitteeseen eikéa sen verkkojohtoon LED LED
ole asennuksen aikana syntynyt mitaan vaurioita. LED iAmmitys/jadhdy  Jadhdy-
Varmista liséksi, ettei anturijohto ole mistdan lammitys tys pééylléj tys

kohdasta taittunut, silld tdma saattaa heikentaa
sen toimintaa.

Paalle kytkeminen / sammuttaminen

Heti kun laite on liitetty virtalahteeseen, se
voidaan kytked paalle ON/OFF-painikkeen
avulla. Painiketta on pidettdvd pohjassa 3
sekunnin ajan. Kun laite on kytketty padlle, se
mittaa valittomasti anturin ympariston [ampotilan
ja esittda mitatun tuloksen naytolla.

Laite sammutetaan painamalla  ON/OFF-
painiketta jalleen 3 sekunnin ajan.

Lammitys-/jaéhdytystila

Painikkeella C/H voidaan vaihdella tiloja lammitys
ja jaahdytys. Vaihtaaksesi tilaa paina painiketta
C/H 3 sekunnin ajan. Naytolla nakyy 4 sekunnin Lampdtila-
ajan H tarkoittaen ldmmitysta tai C tarkoittaen painike

Tila lAmmitys /
jAahdytys

jaahdytysta. Samanaikaisesti voit LED-valojen

avulla nadhda kulloinkin saadetyn tilan. Punainen Naytto/ Virtapainike
LED merkitsee |lammitystd ja vihred LED |&mpét.nayttd

jaahdytysta.

Halutun {ampétilan saatdminen

Paina lyhyesti painiketta ¥ tai A siirtyaksesi asetustilaan. Naytossa nakyy nyt saadetty lampdétila
vilkkuvana. Painikkeista A ja ¥ voidaan lampotilaa muuttaa 1°C-askelissa.

(Saatoalue: -50 °C ... +99 °C). Saadon jalkeen arvo tallentuu automaattisesti ja valikko sulkeutuu
3 sekunnin kuluttua. Naytossa nakyy jalleen vallitseva ymparistélampaotila.
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Kayttétilat

Keltainen LED-valo ilmoittaa, onko lammitys- vai jaahdytyskaytto aktivoituna.

LED-valot o
punainen keltainen vihred Kayliollls
Valittu tila Lammitys / haluttu
paalla pois paalta pois paalta lampétila saavutettu / lammitys pois
paaltad
Valittu tila La&mmitys / haluttua
paalla paalla pois paalta lAmpétilaa ei saavutettu / lammitys
paalla
Valittu tila Jaadhdytys / haluttu
pois paalta pois paalta paalla lampdtila saavutettu / jadhdytys pois
paalta
Valittu tila Jaghdytys / haluttua
pois paalta paalla paalla lampotilaa ei saavutettu / jadhdytys

paalla

Naytéllia nakyy HH ja kuuluu akustinen signaali

Keskeytetty virtapiiri, oikosulku tai
lampaotila ylittda 99 T/ lammitys
pois paaltd

7. Puhdistus

Sammuta termostaatti puhdistusta varten ja irrota johto verkkopistokkeesta.

Ala kéytd hankaavia aldka sydvyttavia aineita, ala myoskaan puhdistusaineita.
Puhdista runko kostealla (ei méarélld) pyyhkeelld, polynimurilla tai polyhuiskalla.
Ala upota laitetta veteen. Hengenvaaral
Jos laitetta ei aiota kéayttaa pitkaan aikaan, se on suojattava polyltd ja lialta.

8. Havitys ja korjaus

Tuo havitettava laite asianmukaiseen vastaanottopisteeseen.

Ainoastaan valtuutettu ammattihenkilokunta saa suorittaa korjaustoita laitteen
parissa. Kaénny tata varten valmistajan tai myyjan puoleen.

Huom! Jos korjauksia ei ole suoritettu asianmukaisella tavalla, takuu raukeaa.
Epéasianmukaiset korjaukset voivat aiheuttaa vaaratilanteita kayttajélle tai muille

henkilille.
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9. Takuu ja huolto

Kaikilla BioGreen-tuotteilla on 2 vuoden rajoittamaton valmistajantakuu (alkaen ostopéivasta). Takuu
ei kuitenkaan kata vaurioita, jotka ovat aiheutuneet ulkopuolisesta vikivallasta, epdasianmukaisesta
kaytostd tai kéyttdohjeen sekd puhdistus- ja huoltotdistd annettujen ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

Valmistaja el vastaa mahdollisista vaurioista, jotka johtuvat pakkasesta, riittdmattémasta tilan kokoon
suhteutetusta lampatilasta tai riittamattomasta lammaoneristyksesta.

Téarkeita ohjeita

Ainoastaan valtuutetut ammattinenkilot saavat avata laitteen ja suorittaa laitekorjauksia voimassa
olevia yllapitomaarayksia noudattaen. Laitteen varaosina saa kayttaa vain alkuperéisia osia.
Ainoastaan laitteen asianmukaisella asennuksella ja kaytolld voidaan taata, ettd laite toimii
moitteettomasti ja turvallisesti. Sama koskee myds teknisid tyovélineitd koskevien lakimaardysten
sekd onnettomuudenehkaisymaaraysten noudattamista.

Takuuvaatimustapauksissa on taytettava tdman asiakirjan mukana oleva takuu- ja tietokortti!

Jos sinulla on lisakysymyksid, ota yhteytta Bio Green -palveluumme:
puh: +49 (0) 6444 / 9312-0 tai sahkdpostitse: info @ biogreen.de
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1. Leveransen omfattar

1 St Digital Termostat Thermo 2
inkl. Upphéngningsanordning

2. Tekniska data

Apparattyp: Thermo 2
Spanningsforsorining: 230V / 50-60 Hz
Max. Bryteffekt: 3000 W
Max. Brytstrom: 16 A
Regleromrade: 0-40T
Differensvarde: +1C
Mattemperaturomrade: -50 1ill 99 °C
Kopplingsprecision: +1T
Effektuttag: <15W
Skyddsklass: Il
Skyddstyp: IP X4
Sensorlangd: ca.1,0m
VIKTIGT:

Las igenom instruktionema i denna anvisning liksom de allménna sékerhets- och riskhénvisningarna
ordentligt och beakia dessa innan installationen. Detta hafte ska bevaras omsorgsfullt for att kunna
sOka information i framtiden. Om det uppstar tvivel huruvida apparaten fungerar sakert, kontakta en
fackman fér att fa rad. Se vid anvandning i ett vaxthus till att de elektriska anslutningarna utférs av
kvalificerad personal.

3. Allmant

Kontrollera efter uppackning och innan forsta anvandning till att apparaten och alla tillhérande tillbehoér
ar i ett oklanderligt tillstand. Om apparaten eller dess tilloeh6r uppvisar transportskador, kontakta
omgéaende forséljaren eller tillverkaren. Forpackningsmaterialen (polypéasar, polystyren, spikar osv.) far
inte lamnas i nérheten av barn eftersom de innebar en potentiell fara fér dem. Detta géaller Aven fér alia
smadelar, vilka kan svéljas.

Denna elektroniska termostat kan anvandas fér en mangd olika tempereringsanvandningar.
Exempelvis vid uppvérmning eller kylning av véxthus och vintertradgardar eller for dvervakning av
vattentemperatur i akvarium, lufttemperatur i terrarier eller jordtemperaturen rabatter. De utmérker sig
genom sin enkla hantering och kan anslutas till alla typer av varmekablar, virmemattor eller andra
varme- resp. kylaggregat. En férutsattning &r dock att den maximala varmeeffekten pa 3000 W inte
dverskrids.

Denna termostat ar endast godkand for anslutning till 230 V / 50/-60 Hz véxelspanning. Den ska
skyddas mot kraftig nedsmutsning och fukt.

En annan anvéndning &n den tidigare beskrivna kan leda till skador pa termostaten, dessutom &r
s&dan anvéndning forbunden med risker som t.ex. brand, elektrisk stét, etc. Sidkerhets- och
installationsanvisningarna ska ovillkorligen féljas.
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4. Sakerhets- och varningshanvisningar

e Som stromkalla far endast en 230 V ~ / 50/-60 Hz stickuttag for natanslutning till det offentliga
forsorjningsnéatet anvandas. Forsok aldrig att driva apparaten med en annan spanning.
e Vand dig till en fackkunnig person, om du &r tveksam vad géller apparatens arbetssétt, sidkerhet
eller anslutningen av apparaten.
« Denna apparat far endast anvandds inomhus.
e Vid oppnande av kapan eller vid avldagsnande av delar maste apparaten kopplas ifran
férsorjningsnétet. :
« Stick aldrig i eller dra ur natkentakten med fuktiga eller vata hander.
= Dra aldrig i sjalva natkabeln, dra alltid ut kontakten ur uttaget genom att ta tag i greppytorna pa
natkontakten. Anvénd inte frostvakten i en lattantandlig atmosfar (t.ex. i nérheten av brénngas
eller sprayflaskor). Explosions- och brandfara!
* Installera aldrig apparaten i narheten av vattenkranar, tvattfat eller andra vattenkallor.
« Stick inte in foremal i apparatens 6ppningar. Risk for personskador, elektrisk stot eller skador pa
apparaten! 3
+ Se vid monteringen till att anslutningsledningen inte skadas genom att den klams eller skadas av
vassa kanter. Om dppna stéllen skulle uppsta pa grund av sadana skador far apparaten absolut
inte anslutas till férsérjningsnétet. Livsfara!
s Dra alltid ur stickkontakten ur stickuttaget innan apparaten rengors. Rengér endast med en torr
trasa.
= Om apparaten tas ur drift en langre tid ska stickkontakten alltid dras ur.
e Antas att en riskfri anvandning inte langre ar mojligt ska apparaten tas ur drift och sékras mot
oavsiktlig anvandning. Detta géller nér:
- apparaten eller natledningen uppvisar synliga skador
- apparaten inte langre fungerar
- efter langre férvaring under ogynnsamma férhallanden
- efter svara transportpafrestningar
e Apparater som drivs med nétspdnning hér inte hemma i barns hander.
+ Apparaten &r inte 1amplig fér anvéndning i utrymmen fér boskapshallning.
= Denna bruksanvisning ar en del av apparaten och ska forvaras omsorgsfulll. Om apparaten
overlats till tredje part ska denna bruksanvisning medfdlja. .
e | kommersiella inrattningar ska arbetarskyddsforeskrifter fran yrkesférbund for elektriska
anlaggningar och produktionsmedel beaktas.
e Haéll aldrig vatskor dver apparaten. Risk for brand eller livsfarlig elektrisk stét. Skulle ett sadant fall
férekomma, dra ur stickkontakten ur uttaget och tillkalla en fackkunnig person for rad.
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Omn du inte vet hur apparaten ska anslutas pa eft korrekt sétt, eller om du har andra fragor som
inte forklaras i bruksanvisningen, ta kontakt med tillverkaren eller en fackkunnig person.

Denna apparat &r inte avsedd att anvdndas av personer (barn inbegripna) med begriansad
keoppslig, sensorisk eller mental formaga, pa samma sétt inte heller av personer som inte har
tillracklig erfarenhet eller kunskap i hanteringen av produkten, sévida dessa personer inte
Overvakas eller handleds av en person ansvarig fér deras sakerhet vid anvandningen av

apparaten.

5. Installation

Se till att nadtspanningen stammer med den spénning som anges i Kapitel 2 (Tekniska data).
Installationsplatsen ska véljas sa att den inte under nagra omsténdigheter utsatts for droppande vatten
(t.ex. droppande kondensvatten, 6ppna takluckor o.s.v.) eller kan falla ner i vatten.

Termostaten kan anvandas i vagrat eller lodrét position.

1.

Anslut vérme- eller kylaggregatet till termostaten. Stick in
natkontakten till respektive varme- eller kylaggregat i uttaget
som finns pa termostaten.

- Anslut darefter termostatens anslutningskabel till ett 230 V

natuttag.

. Placera anden p& sensorkabeln pa den plats som &r

avgorande for tempereringen.

Rumstemperering

Sensorns bor placeras pa halva rumshdjden och ska hanga
fritt. P4 s& sétt kan rumstemperaturen regleras optimalt sa
lange sensorn inte paverkas av drag, solstralning eller andra
varme- eller koldkallor.

Uppdrivning av véxter och frén

Placera sensorn i nere i jorden i nérheten av rotterna.
Sensorn maste vara helt omgiven av jord. | stora véxtkrukor
bor sensorn placeras i mitten av krukan.

Vattentemperering

Vid temperering av vatten (tex. i akvarier) bér sensorn
placeras i de mellersta vattenskikten. Aven har maste
sensorn vara komplett omgiven av vatten.
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6. Skotsel

Kontrollera att inga skador har uppstatt pa
termostaten eller natledningen vid installationen.
Se till att sensorkabeln inte knacks eftersom
funktionen darigenom kan paverkas.

Tillkoppling/Frankoppling

S& snart termostaten har  anslutits  {ill
matningsspanningen kan den startas med
knappen ,ON/OFF®. Knappen maste hallas
intryckt under 3 sekunder. Direkt efter att den
kopplats till undersdker termostaten sensorns
omgivningstemperatur och visar den pa
displayen.

For frankoppling, tryck in knappen "ON/QFF”
under 3 sekunder igen.

L&ge Varme/Kyla
Med knappen ,C/H” kan man véxla mellan

lagena varme och kyla. Tryck in knappen "C/H*
under 3 sekunder for att véaxla lage. P4 displayen
visas under 4 sekunder "H" for virme och "C” for
kyla. Samtidigt visas respektive ldge med de
lysande LED-lamporna. Den réda LED-lampan
star for varme och den gréna LED-lampan star
for kyla.

Instalining av dnskad temperatur

LED LED Varme- LED
Varme resp. Kyldrift till. ~ Kyla

Véljarknappar

Lage Varme /

temperatur Kyla
Display / Till-/
Temperatur Franknapp

Tryck kort pa knappen ¥ eller &, for att na instailningslaget. Pa displayen visas nu med
blinkande rytm, den instéllda temperaturen. Med knapparna A och ¥ kan temperaturen

andras med 1°C-steg. (installningsomrade: - 50 °C till +99 °C). Efter instéllningen kommer vardet
automatiskt att sparas och menyn lamnas efter 3 sekunder. Pa displayen visas nu den aktuella

miljétemperaturen igen.

Driftlagen

Den gula LED-lampan visar om varmelaget resp. kyllaget ar aktivt.

LED-lampor

rod gul gron

Driftlage

ill fran fran

Lage “varme" valt / Bérvardet
uppnatt / Varmelédge fran

ill frén

Lage “varme" valt / Bortemperaturen
€j nadd / Varmedrift pa

fran fran till

Lage “kyla“ valt / Borvardet uppnatt /
Kyliage fran

_..
=
o
=]
b=

till

Lage “kyla“ valt / Bértemperaturen
€] uppnadd/ Kyllage till

Displayen visar “HH" med signalton

Bruten arbetsstromskrets,
kortslutning eller temperaturen dver
99 T / Varmedrift fran

~H =
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7. Rengdring

Koppla ifran termostaten och dra ur natkontakten innan rengdring.

Anvand inga slipande eller etsande medel eller rengéringsmedel.

Rengdr kapan med en fuktig trasa (ej vat), dammsugare eller dammvippa.

Doppa aldrig apparaten i vatten. Livsfara! '

Om apparaten inte anvands under en langre tid ska den skyddas mot omattliga mangder damm
och smuts.

8. Avfallshantering och reparation

e En forbrukad apparat ska lamnas in vid en l1amplig atervinningsstation.

» Reparationer pa apparaten far endast utféras av auktoriserad fackpersonal. Vand dig
darfor till tillverkaren eller aterforsaljaren.

« Varning! Vid ej korrekt utférda reparationer géller inte garantin.

e Ej korrekt utférda reparationer kan innebara en fara fér anvandaren och andra
personer.

9. Garanti och underhall

Vi lamnar 2 ars oinskréankt tillverkargaranti (fran inkdpsdatum) pa alla BioGreen produkter. Uteslutna
fran denna garanti &r skador genom yttre paverkan, osaklig anvandning liksom skador orsakade av att
denna bruksanvisning och anvisningarna for rengérings- och underhallsarbeten inte efterféljts.
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella skador orsakade av frost, en ej tillrécklig varmeeffekt med
avseende pa rumsdimensioner eller pa grund av en otillracklig varmeisolering.

Viktig hanvisning

Endast godkand fackpersonal far oppna och/eller utféra eventuella reparationsarbeten under
beaktande av de gallande foreskrifterna for istandsattning. Endast originaldelar far monteras in.
Endast vid &ndamalsenlig installation och hantering av apparaten kan en fullgod funktion och
driftssakerhet garanteras. Detta galler &ven betraffande lagbestdmmelser angéende tekniska
arbetsmedel liksom de galiande arbetarskyddsforeskrifter.

Vanligen, fyll vid skadefall i det bifogade garanti - och informationskortet!

Om du har fragor, vand dig till var Bio Green-Service:
Tel.: +49 (0) 6444 / 9312-0 eller e-post: info@biogreen.de
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